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MINISTERIO DE ECONORMIA Y FINANZAS
RESOLUCION N® 003
{De 20 de anero de 2000)

EL MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que una de las principales prioridades del gobiemo, son los planes de accion
social que para su realizacion necesitan cubrimiento presupuestal,

Que los andlisis realizados per las autoridades del Ministerio de Economia y
Finanzas sobre la situacion actua! de la DGI, han lievado a considerar la urgente
necesidad de tomar acciones, que permitan modemizar y fortalecer la institucion,
reestructuréndoia integralmente en materia de procesos, sistemas y recursos
humanos para lograr el cumplimiento de sus objetivos,

Que desde meses anteriores se vienen efectuando los estudios comespondientes
pare realizar un profundo procesc de modemizacién de la DGl y de simplificacion
del sistema tributario, con apoye del Centro interamericano de Administradores
Tributarios;
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Que si Ministerio de Economia y Finanzas, esta comprometido en la realizacion de
un proceso para modernizar integralmente el sistema tributario panamefio, como
elemento fundamental para el mejoramientoc de nuestras finanzas publicas y para
la g;estkén de gobierno, el cual tendra una duracion aproximada de dos afios;

Yyow

Que el Ministerio de Economia y Finanzas ha decidido utilizar como agencia
especializada para la ejecucion del proceso, al Centro Interamericano de
Administraciones Tributarias (CIAT) y ha informado al Banco interamericano de
Desarrolio sobre el proceso de modernizacion y simplificacion, en cuanto sus

aspectos técnicos y financieros,

Que el Banco interamericano de Desarrolio revisé la documentacion soporte para
la ejecucidon de! proceso, encontrandola consistente con los lineamientos vy
objetivos acordados con el Gobierno de Panama en el convsnic de préstamo
1004/0C-PN y comunicod su no objecién a la utifizacién de recursos financieros del
préstamo para complamentar el esfuerzo financierc del Estado en la
implernentacién del proceso;

RESUELVE

PRIMERO: Agrobar la modernizacion integral del sistema tvibutario%panamaho de
conformidad con el pian que elabore y adopte para ios efectos el Ministerio de
Economia y Finanzas.

SEGUNDO: Para efectos de un control directo y para asegurar que 108 recursos se
canalicen a las necesidades pricritarias, la direccién del proceso estara a cargo
del Viceministerio de Finanzas y la coordinacion administrativa y técnica se
realizera por medio de la Direccion General de ingresos.

TERCERO: La ejecucion del proceso de modemizacién integral del sistema
tributario panamefio, se lievara a cabo por medio del Centro Interamericano de
Administraciones Tributarias (CIAT) como organismo internacional especializado
en Administracién Tributaria
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CU&RTQ: El Ministerio asignara las partidas presupuestales que se requieran,
para garantizar la realizacién del proceso, conforme al contenido del documento
anexo a la presente resolucion.

Fundamento Legal: Ley 97 de 21 de Diciembre de 1998; Resolucion Ejecutiva N°
2 de 18 de enero de 1999.

Comuniquese y Publiquese,

YICTOR N. JULIAO GELONCH NORBERTO R. DELGADO D.
Ministro de Economia y Finanzas Viceministro de Finanzas

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
DECRETO EJECUTIVO N% 6
(De 6 de enero de 2000)

Por medio del cual se modifica el Decrero Ej
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DECRETO N2 16
(De 24 de enero de 2000)

Por e! cual se designa la Autoridad del Gohierno de la Reptblica de Panama, que
realizara las funciones conforme al Convenio de Traslado de Personas
Condenadas con los Estados miembros del Consejo de Europa y los Estades

signatarios de la Convencidn.

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Oue |z Republica de Panama se ha adnendo al Convenio de Trasiado de
Personas Condenadas, celebrado en Estrasburgo el 21 de marzo ce 1683, conlos
Estados miembros del Conseio de Europa y los FEstados signatanos de esa
Convencion.

Que e Convenio de Traslado de Personas Condenadas. celebrado en
Estrasburgo el 21 de marzo de 1983, fue establecido en la Reputlca ce Panama
mediante Ley 86 de 30 de noviembre de 1898 y publicado en Gaceta Oficial Ne.
23701 de 29 de diciembre de 1898,

Que por lo dispuesto en el articulo 5 numera! 3 cet Convenio. toda Estado parte
nodra ndicar al Secretario del Consejo de Europa, la via de comunicacion para
‘as solicitudes de traslado y la respuesta de las mismas.

DECRETA.

ARTICULD PRIMERD. Designar al Ministerio de Relaciones Extercres cono la
autorcad encargaca de recibir las solicitudes de trasiado, car la respuesta
correspongiente y eecutar las funciones estipuladas en el Convenio e Trasiaco

ae Personas Condenacas, celebraco en Estrasourgo el 21 de marzo ce 1983

ART%CU;LQ SEGUNDO: La presemte designacion, sera comumicada gor el
Ministerio de Relaciones Exteriores al Secretario det Conseo de Eurcpa.

PARAGRAFO: Esta designacion sera efectiva a partir e su promuigacan

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado en la ciudad de Panama, a los 24 dias del mes de enero del dos mil (2000}

MIREYA MOSCOSO JOSE MIGUEL ALEMAN
Presidenta de ia Republica Ministro de Relaciones Exteriores

R R
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MINISTERIO DE SALUD
RESOLUCION N* 06
{De 8 de febrero de 1999)

EL DIRECTOR GENERAL DE SALUD PUBLICA
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que ¢s funcién de EL ESTADO velar por la salud de la poblacion de la Repiblica entendida
come el completo bienestar fisico, mental y social,

Que las nuevas técnicas nucleares han encontrado una amplia utilizacién en las diferentes ramas
de la investigacién, medicins, etc.

Que ¢s indispensable contar con reglamentaciones que permitan establecer requisitos técnicos
necesarios y procedimicntos tendientes garantizar la seguridad y proteccion de Ia salud humana
y del ambiente,

Que existen equipos especislizados en procura de brindar tratamientos médicos a pacienies que
lo requieran.

En consecuencia, se

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO:  Apruébese el siguiente Reglamento que s leerd asi:

REGLAMENTO PARA LA OPERACION DE ACELERADORES LINEALES DE
ELECTRONES PARA USO MEDICO

CAFITULG 1
DISPOSICIONES GENERALES
SECCION 1%
OBJETIVO

ARTICULO i. Este reglamento establece los requisites minimos de proteccion ¥
seguridad radiologica en la operaciém de aceleradores lincales de

electrones para uso médico.

SECCION 2°
ALCANCE

ARTICULO 2. Este regiamento es de obligstorio cumplimiento para todas
instalaciones que posean aceleradores lincales de electrones para
médico, con rango entre 4 y 40 MeV.

les
uso
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SECCION 3*
DEFINICIONES

ARTICULO 2. Los términos enunciados en i presente reglamento deberén ser entendido
como 8 continuacion s¢ sefiala:

1. Autorided Competente: Autoridad nombrada o reconocida de otra
forma por el gobierne con fines de reglamentaciéon cn materia de
proteccion y seguridad radiologica El Ministeno de Salud, a través de la
Direccién General de Salud.

2. Epcargado de Proteccién Radiolégica: Persona Encargada de la
Proteccibn vy Seguridad Radiolégica de las personas {Personal
ocupecionalmente Expuesto, Persomal no Ocupacienalmente Expuesto,
Pacientes y Publico) v Ia mstalacion.

3. Equipo: El conjunte formado por el acelerador lineal, la consola de
control de tratamiento, Ia camilia y los accesorios pertinentes.

4, Gantry: Pane del acelerador lineal que sostiene y permite realizar los
posibles movimientos del cabezal de tratamiento.

5 foterrupcién de Iaz Irradiscibn: Cese de ia imadiacion y de los
movimientos mecénicos de las distintas partes.

6. Instaiscién: Cualquier eswblecimiento donde se desarroile alguna
actividad con fuentes de radiaciones ionizantes.

7 Recinto de Irradisciéa: Sala de 12 Unidad de Radioterapia donde se
expore al paciente a ratamiento con radiacion ionizante, con suficiente
blindaje para limitar adecuadamente las dosis en el exterior de la misma.
Inciuye la sala de trradiacién v las zonss o laberintos de acceso.

8 Profesions! Médico Responssble: Profesional médico con autonzacién
individual {idoneidad), quien es responsable directo por ¢l uso del equipo.

9 Tituler licenciado: Persona poseesora de una licencia en vigor concedida
para una practica o fuente, que tiene derechos y deberes reconocidos en lo
que Tespecta a esta practica o fuemte, sobre todo en lo que atae a la
proteccion vy seguridad.

La responsabilidad del Titular licemciado abarca las etapas de disefio,
construccion, puesta en marcha y operacion de ia insialacion dei equipo.

10. Unidad de Rsdioterapia: Unided clinica destinada al tatamienio
de pacientes por accién de la radiacién somizante

CAPITULO 1T
REQUISITOS PARA LA AUTORIZACION

ARTICULO 4. El solicitante de Ia autorizacion deberd presentar & Ia Awtoridad Competente
la documentacién técnica mecesaria para demostrar que fa operacién  del
equipo se desarvoliard en forma segura Asimismeo, se especificarin todas
las previsiones realizadas tendientes a evitar accidentes que pusdan ocasionar
una exposicion indebida. El contemdo de Iz documentacidn téonica y las
modificaciones que surjan durante la vida atil de la instalacién deberan ser a
satisfaccion de s Autoridad Competente.
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ARTICULO S. El disefio del recinto de irmradiacién deberd garantizar que dun;nte la
operacion normal del acelerador lineal, las dosis que reciban los ual;madoms
y los miembros del pitblico excluyendo los pacientes, sean tan bajas como
*  sca razonablemente posible y que no se superen los limites establecidos en
las normas vigentes.

ARTICULO 6. El cilculo de blindaje de la insalacidn debe ser realizado por un Fisico
Médico, un Fisico especializado en Salud Radiolégica o un profesional
especializade en Proteccién Radiolégica, los cuales deben tener Maestria o
Doctorado.

ARTICULO 7. Sc deberd demosioar que los sistemss de proteccion estén opiimizados. En
ningin caso la dosts efectiva anual, protrateada por el tempo que
permanezca en i instalacion, deber ser superior a 10 mSv, para todos los
trebajadores y 0,5 mSv para los miembros del piiblico, excepto los pacientes.

Altemativamente, no deberd efectuage la optimizacidn de los sistemas de

proteccion si se demuestra que .

8) Ningin trabajader pueda recibir una dosis efectiva anual superior a 6 ;
mSy, 8

bj Ningim miembro del poblico, excepto los pacientes, pueda recibir una
dosis efectiva anual superior a 6,2 mSy.

ARTICULOS8.  Deberén estar previstos en of disefio de la instalacion sistemas o elementos de
segunidad pers limitmr, tamo como ses razonablememe posible, la
probabilidad de ocurrencia de situaciones anormales,

ARTICULOS. Deberd existir en la consola de control de tratamiento, un sistema manual que
permita al operador internumpir manualmente la irradiacién.

ARTICULO 10, Dcberdn exsstir en el imterior del recinto de wradiecitn wno o mas
intemruptores manuales, adecuadamente ubicados, que permitan interrumpir
la wrradiacedn

ARTICULC 11. El recinto de irrediacion debera contar con un sistema de seguridad que
impida Ia wrediscién cuando el acceso esté permitido. Dicho sistema,
producind la interrupeion automética de 'a imadiacion, si se efectia el acceso
al recimto cuando ef equipe esta radiando

ARTICULO 12.  El acceso al recinto de imadiacion debers estar adecuadamente sefializado, a
través de seiales luminosas y sonoras que indiquen Ia situacion del equipo

wradiandn v de equino listo para iradiar

ARTICULO 13. La consols de comrol deberd estar instalada de tal manera que, en tode
momento, el operador ubicado frentz a ella, t2mga un total dominio del acceso
al recinto de irradiacidm.

ARTICULO 14 Deberd proveerse los medios adecuados para que en todo momento, el

aneradar tenos wma vicidn clars v cormacta del mamisnts
enga ma vision clara v ta del naments

e ——we e TS RINION CI3T2 Y Lorred

ARTICULO IS, Deberd demostrarse que el equpo interrumpird autométicamente la
uradiacion si sz presents alguna de las siguientes condiciones:

aj La energias de los electrones que llegan al blanco o 2 la ventama

de
clectrones se aparta del valor preseleccionado en un factor que M
establecido on la documemacion tdgnica

ORI A -
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ARTICULO 16.

ARTICULO 17,

ARTICULO 18.

ARTICULO 19.

ARTICULO 20.

ARTICULO 21.

ARTICULO 22.

ARTICULO 23.

ARTICULO 24.

b La tasa de dosis absorbida medida por ¢l sistema monitor dz dosis supefa
el walor preseleccionads en consols en un porcentaje superior al
establecido en la documentacién técnica.

Se deberd garantizar que la variacion en el isocentro debido a la rotacién de
Gantry, del colimador ¥ de la camilla, estd confinada en una esfera cuyo
radio esté especificado en la documentacion técnica,

Se deberé garantizar que fa correspondencia del campo de radiacién y del
campo luminoso se mantienc dentro de Jos valores establecidos en la
documentacién técnica.

Deberd garantizarse que los valores alcanzados por los distintos pardmetros
del equipo, coincidan con las especificaciones correspondientes,

Se deberi garantizar que la comrespondencia de los ejes mecanicos, de giro
del colimador, del haz de radiacién y del haz luminoso se mantiene dentro de
los valores establecidos en la documentacion téenica.

La instalacién deberé contar con un sistema que permita la revisién de los
enclavamientos de seguridad v el comespondiente iuste de Ing mismos. Fn
panicular, los interruptores de puents, los de emergencia dentvo v fuera de la
sala de imadiaciém, Iz comrecta actuacién de los sistemas de interrupcion que
impiden comenzar la irmadiacion sin haber seleccionsndo todos los
pardmewros comespondientes, ¢l comecte funcionamiento del monitor de
dosis secundario o redundante y el temporizador de seguridad.

CAPITULO I
REQUISITOS PARA LA OPERACION

Solamente podré operarse el equipe clando se haya obtenido la autorizacién
para la operaciéin vy Iz dotacién de perdonal previsto para operar el equipo.

El equipo serd opersdo dentro de los limites y condiciones establecidos en la
documentacion téonica y normas vigentes,

El cumplimiento del Reglamento no eximiré a! Titular Licenciado de su

responsabilidad por la Proteccion y Seguridad Radiolégica de la instalacién,

gu de] cumplimiento de todo otro requisito que establezca la Autoridad
ompetente.

El Tinular Licenciado:

8) Debert gammtizar que la Protecciém v seguridad radiolégica de la
\wﬂménmscwmafecmdamrnqummsdtﬁawgademjodﬂ
equipe.

b) Debesi disponer de los recursos humanes necessrios ¥ BSEguUTar su
spacitacién v reentrenamiento.

El Tlmlan" Ucemrisd? deberd mantener  actualizados  los  Registros
cosrespondientes al equipo v cuslquier otra documentacidn que la Autondad

Competente establezca durante la vida otil de la instalacion /E_M:

decumentos estaran a disposicion de la Autoridad Competente.
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ARTICULO 25.

ARTICULO 26.

ARTICULO 27.

ARTICULO 28,

ARTICULO 29.

ARTICULO 30,

ARTICULO 31,

Toda modificacién a Ia instalacion, del equipo y/o de ia documentacion que
sea significativa Jesde el punto de vista de la Proteccién ¥ ch!mdad
Radiolégica, requerira la aprobacién de la Autoridad Competente, previo a la
implementacién de Iz misma,

Pars las distintas etapas de operacion del equpo, (encendido, en runna,
apagado y programado) deberdn seguirse las secuencias operativas
establecidas en:

&) El Manual de Operaciones (en idioma espaitol ).

by Los procedimientos adicionales que formule el responsable de Proteccién
Radiclogica. -
A Y
Todos estos documentos formardn parte de la  documentacién téonica y
deberdn estar disponibles permanentemente en la érea circundante de la
consola de control de tratamiento.

No se sdmitird Is permanencia m circulacidn de personas no imprescindibles
& los fines de los matamientos, durante los periodos de irradiacion, dentro de
los ifmites gue a tal efecto determine el responsable de Proteccitn
Radiolégica y que estarin esublecidos en Iz documentacién técnica

CARPITULO IV
MANTENIMIENTO DEL EQUIPO

Las repareciones y ¢l mantenumiento sélo podrén ser realizados por personas
debidamente sutorizadas:

Se deberd efectuar un mantenimiento preventive de todos los sistemas,
equipos y componentes relacionados con la Proteccion y seguridad,
manteniendo las caracteristicas funcionales onginales establecidas por el
fabricante. Todos los procedimientos seguidos para desarrollar el
mantenimiento v la frecuencie asociada deberén estar contenidos en la
documemntaciém técnica.

Pars equipos que puedan operar con encrgias mayores a 10 MeV deberd
existir un procedimiento escrito concemiente a la manipulecién de piezas que
puedan estar activadas. Este procedimiento estard incluido en la
documentacion técmica.

Luego de reslizarse un mantenimiemto, deberd verificarse el corvecto
funcionamiente del equipo antes de iniciar su operacibn. Como minimo
deberin revisarse los siguientes pardmetros, verificando que los mismos se
encuentren dentro de los limites establecidos en la documentacion téenica:

8} La energia nomunal del haz Gtil.

b) La vanacitn del isocentre con la rotacion del Gantry, el colimador v la
camilla. i

¢} L& correspondercia del campo de @dnmm con £l campo luminoso,

d) La correlacion entre la tass de dosis absorbids medida por el si
monitor de dosis v l2 indicacién en consola de las unidades moni

cada energin.
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ARTICULO 32.

ARTICULO 33.

ARTICULO 34.

ARTICULO 35.

¢) Los enclavamientos de seguridad asociados.

CAPITULOV
REGISTROS

Se deberd implementar un sistema de registto ¥ archivo de todos los datos
relevantes obtenidos en las distintas secuencias operativas y de las
condiciones que produzcan situaciones anormales, modificaciones,
reparaciones y 1os resultados de los controles relacionados con la Proteccion
y Seguridad Radiolégica.

Se deberh mantener un regisiro de todos los parimetros evaluados durante la
calibracién del equipo.

Se deberé mantener un registro de todos los datos relevantes obtenidos en los
distintos procedimientos de mantenimiento.

Los registros citados anteriormente estaran a disposicion de la Autoridad
Competente y estarin permanentemente actualizados.

CAPITULO VI
POTACION DE PERSONAL

L& dotacion de personal minima, con presencia efectiva, esterd formads por
personal médico, fisico y técnico en radioterapia, de la siguiente manera:

1. Personal médico, en mlmero sufftiente para cubrir todo el horario de
atencién de la unidad, debidamense antorizado para el uso de equipos
de radioterapia {idoneidad).

2 Mﬂﬁmsmmm(mmmmuhoDmoMo)
apeeialimdmenmdiomnpin,umdﬂmwdcsdcbeﬁmpmnmmey
¢l otro podré ser extemo. El niimero de fisicos médicos puede aumentar
segin el niimero Ge pacientes.

3, Técnicos de Radioterapia que posean la idoneidad comrespondiente.,

CAPITULO VI
CONTROLES PERIODICOS AL EQUEFO

%ﬁﬁ%ﬂqx,m!@mﬂu,e‘qﬁmmmkm
Jimites v condiciones establecidos en 1a documentacién técnica Para ello
deberan realizarse controles peribdicos al equipo. Solo a los efectos de
garantizar la Proteccion y Segunidad Radiolégica de la prictica, como
minimo s¢ deber venficar:

b) La coincidencia de la distancia fuente-superficte con la especificacion

c) La rglncién univoce entre Ia dosis absorbida entregada v las unidades
monitor, para cada energia en ¢l campo de referencia.

R
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d) La constancia de las encrgias empleadas, tanto para emisién foténica
como de electrones.

e) La planicidad ¥ simetria del campo de radiacién, en el plano de
calibracion.

»
f) La coincidencia de los ejes mecépicos, de giro del colimador, del haz de
radiacién y del haz luminoso.

g) la coincidencia de la proyeccion del centro del reticulo con la
imterseccion de las diagonales del campo luminoso.

h) La posicibn del isowentro y su estabilidad conforme con las
especifizaciones del fabricante, luego de producir giros del Gantry, del
colimador y de Ja camilla

i) La coincidencis del campo luminoso con ¢l campo de radiacion.

) La alinescién de los punteros opticos del techo y pared. 4

k) La dependencia de 12 tasa de dosis absorbida con ia oriemacién del
CqUEpO.

1) La variacién de la tasa de dosis absorbida con el tarnafio de campo.

m) La alincacién mecanica.

ARTICULO 38. Los procedimientos empleados para esias determinaciones y la frecuencia
asociada, deberin formar parte de la documentacion téenics.

CAPITULO VIl
RESPONSABILIDADES

ARTICULO39. El Encargado de Proteccion Radiologica:

a) Seré responsable directo del cumplimiento y la observancia de todo
aquello relacionado con Proteccion ¥ Seguridad Radiolégica, incluyendo
¢} presente reglamento.

b) Serd su respomsabilidad constatar la calificacién y acreditacion
Wﬁmwwmmmgmgaiuwdem!w%ﬁy |
mamcninﬂmloydemaﬁquﬁcrmwwmqmmpemmala 4‘
dotacidn de personal. |

¢y Serh su responsabilidad faciluarsen todo momento la realizacién de
inspecciones y auditorias regulatonas.

d) SuiwmmehMcmmm’ahAmﬁM&mMmfm
fehaciente la ocurrencis de eventos relevantes significativos que afecten 8
lahmi&ay&gm&dwoﬁéﬁnaumyakwm
mlmpﬁmmblaidosmhdocmmﬂdﬂn ‘ iente.
Autoridad Competents y cogJetIRimtacs

o i iy
H
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ARTICULO 40. De los trabsjadores: *

Son responsabies dei cum limiento de los procedimientos establecidos para
asegurar su propia ptoteecn%n. ia de los demés trabajadores, pacientes y la del
plblico en ggneral.

ARTICULA) 41. EMWMmﬁmhnpuﬁrdemmbwim

ARTICULO SEGUNDO: Esta Resolucién regiré s partir de su publicacién en la gaceta
oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

DR. JORGE MONTALVAN
Director General de Salud Plblica

MINISTERIO DE LA JUVENTUD, LA MUJER, LA NINEZ Y LA FAMILIA
RESOLUCION N° 136
(De 13 de enera de 2000)
Mediante apoderado legal, la asociacion denominada FUNDACION PRO-IMPEDIDOS,
representada legalmente por JAMES THOMAS FORD, varon, praarefg, mayor de edad,
con cédula de 1dentidad personal No 8-82-424, con domicilio en fa ciudad de Panama, ha
solicitado al Ministerio de la Juventud, la Mujer, la Nificz y la Familia, el reconocimiento
como organizacion de caracter social sin fines de lucro

Para fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

a- Memonia! dirngida a Ja Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Famiha, en &l
cual solicita el reconocimiento de Ja asociacion, como orgamizacion de caracter social
sim fines de Jucro

b- Copia autenncads de la cédula de identidad personal del Represemante Legal de la
asocacion.

¢ Copia autenticadz de la escritura piblica & maves de la cual se protocolizo la personeria
juridica, debidamentz acreditada por ¢l Ministerio de Gobierno v Justicia y de su
eSTA1UI0 Vigente com sus dltimas reformas, acompafiada de una certficacion del Registro
Publico, donde consta que la organizacion tiene uma vigencia mayer de un (1) afio a
partir de su inscripcion en el Registro Piblico.

Que del examen de la documentaciom aporizda, ha quedado debidamente comprobade que
ta referida asociacion cumple com los requisitos exigidos por Ja Ley.

Por tamte,

La Mimistra de ba Jusentud, la Muger, Ja Nyfiez v la Farmihia,

em wso de sus facutiades legales,

RESUELVE:
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Reconocer a la asocmcidn‘demom’mada, FUNDACION PRO - IMPEDIDOS, como

organizacion de caracter social sin fines de lucro.
Ejecutwo N° 28 de 31 de agosto de 1998,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto
16 de agosto de 1999

modificado por el Decreto Ejecutivo N° 27 del

NOTIFIQUESE, CUMPLASE ¥ PUBLIQUESE

ALBA TEJADA DE ROLLA =STELABEL PIAD HERBRUGER
Mimistra de la Juventud, la Mujer, Viceministra de la Juvenatud, 1a Mujer,
ia Nifiez y la Familia ia Ninez y la Familia

MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
DIRECCION NACIONAL DE MIGRACION Y NATURALIZACION i
RESOLUCION N 4
{De 20 de enero de 2000)

1.\ PRESIDENTA DE LA REPUBLICA.

en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

L ARE AN MONTERROSAS, con macronabided MERICANA L wedimie
wano Epecutivo, por condicto deb Mimsteno de Goberuo ¥
Justicia. que se e concuda CARTA DE NATURALEZA, de contormidad con i dque
establoce el Ordimal 2o dot Amiculo 10 de » Constitucion Politca v ki Lev 74 deb 14 de

Que. JOSE ARIE
apoderade legal, sohicits ul O

marzo de | 480

e i B e RCPILE S e TR Jos siggaenies documhentos

o i Aty k]

A Jueg

Cinee Declaricmone v adiciakes de testigos. rendiedas ante
Crreiter Judionad o s ergun, Rame Cral, donde estab
sl peticronane v ue b cosidido en el pas por mas de ¢S afios

Cerpticacion expedii por la Direceron Nacional de Migracion, donde coasta
Gue el penciomane, obius e Pemmiso Provisional de Permaneneus, watonizado
medsuie Resaelto e ST de 12 de pumo che 10t

o

CROFE Dl Wil wfen

- ta Subdireccion Nacromal de Ce

N T Sy A N
al Ne F-%- 74437

SR T T

PO AR T SRS ) T
¢ cdula de dentidad Perse

ey e e

LOCEhORY

& Corvticacion del Hiswr o Polionvo y Penal. expedido por el Direetor G
Feemea Judsn

e Cernlicade de ‘dém‘ara‘;z:;.ww;:‘\\»pumscmz@ en of Tomo 256
by, i e ok o v ) Q =
o donde sooamorieba el vinculo exsstente entis Ja panamciin Hiapa Querabe

Jorita Rendon v &b peiicionano.,

 : i Cernficado de Nawimento, msenito en ¢l Tome, 57 Asiemto 219 de b Provinaz de
! Famama, domde e vostiptucha la nacionabdad de la comyuye del pelicionutio

o Certficado de Buens Salud expedido por la Dra. Delmra Guerra A
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2o 1 s g U Ay J
b Fotocopra autenticadas Joi pasaperte, 8 nombre del peticionario, donde se acredita su

nacionahdad

Copia de la Resolucion No 346 del 26 de agosto de 1999, expedida por ol Tribunal
btectoral

i R, M T ke
fntarme rendido g i nroctor de Migracion, donde indica que ¢l pehcivatio campie
Con to preceptuade o« rtewlo 7 dela Ley 7 det 14 de marzo de 1980

REF. JOSE ARIEL ARENAS MONTERROSAS
NAC: MEXICANA
CED E-8-74432

Y en virtud de que se hun cumnplido todas las disposiciones constitucionales y legaics
Gue neen sobre la materi

RESUFT VF

EXPEDIR CARTA DE NATURALEZA a favor de JOSE ARIEL ARENAS

MONTERROSAS

REGISTRESE Y COMUNIQUESE

3 QS0 WINSTON SPADAFORA F.
Pmﬁ&%ﬁ&dﬁ?ﬁs&pﬂhim Ministro de Goblerno v Justicis
CAJA DE SEGURO SOCIAL
RESCLUCION N* 18,153-83-J.D

(De 28 de octubre de 1989)

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA CAJA DE SEGURO SOCIAL
en uso de sus facuitades legales establecidas en el Decreto
Ley No. 14 de 27 de agosto de 1854, modificado por la Ley
No. 30 de 26 de diciembre de 1831,

CONSIDERANDO:

Que la expenencia en cuanto al comportamiento de los trasiados al
exteror, especificamente los montos que myolucran, hizo evidente la necesidad
de dictar un reglamento que complementexel Procedimiento para los Trasiados al
Exierior, contenidc en los Capitulos I y il del Reglamentc de Prestaciones
Médicas,

Que la Junta Directiva designd a la Comisién de Traslado al Extenior dicha
funciom;

Cue la Comisian de Traslado al Exterior efectud diversas reunicnes en las
que se asesord con ios funcionarios que guardan relacidn con este tema para
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s con el envio de pacientes al
iel Pleno el proyecto de

Que dichg documsnto fi
en primer debate =l 22 de wunio o

<

RESUELVE -

Notifiquese y Cimplase.

PROF. RAFAEL MEDINA DR. ROLANDO VILLALAZ
Presidente de la Jurnta Directiva Secretario General

| REGLAMENTO SOBRE PRESTACIONES MEDICAS DISPENSADAS |
EN INSTITUCIONES EN EL EXTERIOR SUANDO NO SE BRINDEN |
! EN PANAMA

CAPITULO

DISPOSICIONES GENERALES

Para el riesgo de enfermedad, la Caja de Seguro
Social brindard a los asegurados y beneficiarios ias prestaciones
meédicas descritas en el literal ) del Articulo 39 del Decreto Ley 14 de
27 de agostc de 1954, y deméas disposiciones legales
complemeniarias, denirc de sus instalaciones, o© mediante
instituciones, entidades ¢ personas contratadas paia esos efectos.

La Caja de Sesguro Social podra, excepcionalimente,
brindar ciertos servicios especiziizados en instalaciones o instituciones
piblicas o privadas ubicadas fuera del territorio nacional, cuando se
haya comprobado previamente gue no sea paosibie suministrarios en
las instalaciones de la Caja de Seguro Sccial, dentro de las
restricciones que sobre extensién, limite v modalidades se establece
en el presente reglamento, y cuando los mismos resulten menos
onerosos que los que puedan costar las instalaciones privadas
especializadas ubicadas dentro dei territorio nacicnal,
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ARTICULQ 1°: Los asegurados y beneficiarios que requieran
atencibn médica que no pueda ser proporcionada por ia Caja de
Seguro Social u ofra institucién publica o privada dentro del territorio
nacional, y que se acogen a este regiamento, deberan cumplir con el
orocedimiento para e! tramite de traslado al exterior, como condicién._.. .
obligatoria para el reconocimiento de afunos gastos que impliquie="
dicho traslado y tratamiento. b

La Caja de Seguro Social podra recurrr, para la
dispensacion de estos servicios, a instituciones publicas 0 privadas de
reconocido prestigio, eficiencia y experiencia, en el exterior, de
conformidad con los registros e informaciones que sobre el particular
recabe la institucién a nivel nacional o internacional, especiaimente
con aquellas con las que se haya suscrito convenio bilateral.

El asegurado o beneficiarie que califique para ser
trasladado al exterior, deberd declarar los ingresos gue otros le
otorguen como apoyo para esta eventualidad y que contribuyan como
parte de los gastos para su viaje y atencion.

ARTICULO 2°: Los beneficios excepcionales que reconoce la Caja
de Seguro Social a asegurados, a través del Reglamento de Traslade
de Pacientes al Exterior, comprende a las victimas de accidentes de
trabajo y enfermedades profesionales reguladas por el Decreto de
Gabinete No.68 de 31 de marzo de 1970.»

ARTICULO 3°: La Caja de Seguro Social reconocera el gasto hasta
por la suma de veinticinco mil balboas (B/.25,000.00), por las
prestaciones médicas recibidas en el exterior, a ios pacientes que
sayan sido trasladados para atencion médica especializada, después
de cumplir con todos los requisitos, establecidos en el presente
reglamento; suma que incluird todos los gastos que se produzcan con
ocasién al traslado del paciente y el de su acompafiante, cuando esto
ditimo sea requerido por el médico tratante.

En caso de que el paciente esté cubierto por un
segurc privado la Institucién solamente cubrira el deducible exigido por
la aseguradora privada, monto que nunca serd mayor a 'a suma de
veinticinco mil batboas (B/.25,000.00).

ARTICULQO 4°: En caso de deceso de un asegurado en el extranjero
y que hubiese sido enviado per cuenta de la Caja de Segurc Social
para ser tratado médicamente, los gastos del traslado del fallecido
serén cubiertos por la Institucion.

|

el g o
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ARTICULO 5° Si es aplicable el reconocimiento de gastos para el
asegurado y acompafante, la Caja de Seguro Social proyeeré los
mismos de acuerdo a la regién geografica donde el paciente sea
enviado para su tratamiento” Para traslado a los Estados Unidos,
se reconocera hasta la suma de cincuenta balboas (B/.50.00)
diarios per persona {méximo un acompaftante). Los casos enviados
a Latinoamérica, recibiran hasta la suma de treinta balboas
(B/.30.00) diarios por persona (méximo un acompafante). Esta
cantidad sera deducida de la suma aprobada, que no exceda de lo
establecido en el articulo 2°

Ei asegurado y el acompafiante reembolsaran a la
Caja de Seguro Social las sumas recibidas en exceso, en los casos
en que la permanencia haya sido menor a la autorizada
previamente, y que le hayan sido pagada al momento de su viaje.

CAPITULO Il
PROCEDIMIENTC

ARTICULO 6°: Para gozar del beneficio de tratamiento en el
exterior, con ameglo a lo dispuestc en este reglamento, el
interesado, un familiar en casc de incapacidad fisica o legal dei
primero ¢ € médico tratante, debera presentar formal sclicitud pro
escrito dirigida al Director (a) General o 2l Director Nacional de los
Servicios y Prestaciones Médicas

ARTICULO 7°: Para optar por ef beneficio excepcional de ser
trasladado al exterior para recibir atencidn médica especializada se
requiere que el asegurado tenga como minimeo treinta y seis (36)
cuotas mensuales ai momentc de fdtmular fa solicitud, v una
densidad de cero punto cinco (0.5), & sea dieciocho (18) cuotas
durante los tres (3) afios calendarios anteriores al inicio de la
enfermedad. "

Si el asegurado tuviere acreditaco un minimo de ciento ochenta
(180) cuotas al momento de formular la solicitud de traslado y se
encontrara en el periodo de graciz de los doce (12) meses con
derecho a recibir atencidén médica, se prescindira del requisito de
densidad de cuotas.

En los casos de accidentes de trabajo o enfermedad profesional
no se exigira nirguna de los requisitos anteriormente mencionados.

N
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ARTICULO 8 EI Director Nacional de Servicios Y Prestaciones
Médicas procedera a nombrar dentro de las 96 horas siguientes de
haber recibido la comunicacién, una Comision Médico—?valuaqora
multidisciplinaria, integrada por no menos de tres (3) ni mas de cinco
(5) médicos especialistas, gue incluira al Jefe de los Servicios Médicos
correspondiente. Esta Comision debera réhdir un informe den@ro de un
plazo no mayor de cinco (5) dias calendarios, a partir de Ia
conformacion o instalacion de la misma.

En caso de gque se recomiende 2l traslado del
paciente al exterior, la Comision de acuerdo a los analisis podra
sugerir los Centros Médicos mas apropiados, con preferencia, aquelios
con los cuales existen acuerdos. Asimismo, la Comjsién giebera
sefialar el tiempo estimado de permanencia en el exterior, asi como
las reales posibilidades de complicaciones existentes y supervivencia
en los diferentes centros, la calidad de vida posterior al procadimiento
y e} pronéstico del paciente a corto y largo plazo. De la misma forma
indicara si se requiere o no de un acompafante.

El informe de la Comision Medica Evaluadora se
presentara ante el Director Nacional de los Servicios y Prestaciones
Médicas, quien a su vez lo remitira dentro de las primeras 96 horas al
Departamento de Asuntos internacionales, quien debera adjuntar el
expediente, con toda fa informacion recabada, a la Direccion General
en un plazo no mayor de cinco (5) dias calendarios. Esta ultima
adoptara la decision que corresponda dentro de los cuatro (4) dias, de

scuerde a la facultad que le confiere la Ley Organica de la Caja de

Seguro Social.

En caso de que el monto para el trastado ai exterior
sobrepase los VEINTE MIL BALBOAS (B/.20,000.00), la Direccion
General remitira de inmediato el expediente al Pleno de la Honorable
Junta Directiva para el tradmite correspondiente. Este organismo

dispondra de un méximo de siete (7) dias calendarios para tomar su
decision.

PARAGRAFO: El paciente o la persona que o represente podra
interponer los recursos de Reconsideracion ante la
Direccion General o de Apelacién ante la Junta
Directiva 0 ambos dentro de los 5 dias habiles
siguientes a la potificacién.

ARTICULO 9°: El Departamento de Asuntos internacionales tendra a
su cargo las funciones especificas de solicitar a las insiituciones
hospitalarias en el exterior, las citas médicas y cupos para la
hospitalizacion de los asegurados que sean trasladados y preparar 1as
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cartas de presentacién dei asegurado, dirigidas a la Institucion ;ionde
sera atendido. Una vez que el paciente llegue al Centro de destino, el
Departamento de Asuntos Internacionales deberé‘ recabar la
informacién sobre las perspectivas de tiempo y gastos e informarlo a la
Direccion General.

Ademas, el departamento de Asuntos internacionales
tendrd a su cargo, toda aquella correspondencia relacionada con
pagos a las instituciones hospitalarias, debido a los gastos de
tratamiento y hospitalizacion en el exterior, de las gestiones necesarias
para la consecucion de los pasajes correspondientes, y del pago de
jos gastos de alimentacion y hospedaje de acuerdo ala tarifa vigente.

ARTICULO 10° La Direccién General aprobara los c¢asos Cuyo
imporie total asciendan hasta ia suma de VEINTE MiL BALBOAS CON
00/100 (B/.20,000.00) por aseguradc O beneficiario. Cuando el
trasiado sobrepase esta cantidad, el gasto deberd contar con la
autorizacion de la Junta Directiva

La Direccion General deberd presentar ala Junta
Directiva mensualmente informacién documentada de todos los
traslados al exterior.

ARTICULO 14°: El Depariamento de Asuntos Intemacionales
mantendra comunicacion directa con el interesado y/o sus familiares
para orientarios en los tramites y las disposiciones reglamentarias
establecidas sobre la materia.

ARTICULO 12° Una vez recibida la historia clinica del paciente,
posterior a su trasiado, el Departarnento de Asuntos intermnacionales
remitira la documentacion a la Direccién Nacional de los Servicios y
Prestaciones Médicas, para que solicite a la Comision Médica que
recomendd su trasiado la evaluacién del mismo. Esta Comision
deberd rendir un informe a dicha Direccion dictaminando el
tratamiento futuro para el control y seguimiento del paciente, en las
instalaciones de la Caja de Seguro Social.

CAPITULO il
PROCEDIMIENTC EN CASOS DE URGENCIA

EURR SO
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ARTICULO 13% En casos en que la condicién del paciente
asegurado o beneficiario requiera un tratamiento urgente, &l paciente G
un pariente cercano, o el médico tratante de la Caia de Seguro Social,
deben presentar una solicitud escrita al Director General 'de la
Institucién, en la que expone el caracter urgente de este pgdgdo, ia
dolencia que lo aqueja y 1a naturaleza del tratamiento O servicio que
debe recibir, adjuntandose la certificacion meédica que acredite dicha
urgencia.

ARTICULO 14°: El Director General, antes de aprobar o improbar el
traslado de cualquier asegurado O beneficiario, acogido al estado de’
Urgente, descrito en el articulo anterior, debera solicitar al Director
Nacional de los Servicios y Prestaciones Médicas un dictamen
inmediato dentro de las 24 horas sobre el caso, para que corrobore

la urgencia del caso y que dicho tratamiento no pueda ser realizado
en Panama. i

ARTICULO 15°: Una vez determinade el estado de urgencia y
necesidad del traslado, el Director General o la Junta Directiva si el
gasto es mayor de VEINTE MiL. BALBOAS {B/.20,000.00), daré su
aprobacion con la mayor brevedad posible.

De no calificarse el caso como urgente, la
administracién le dara el tramite de acuerdo con lo sefialado en este
reglamento para casos regulares u ardinarios de traslado al exterior.

ARTICULO 16°  Cuando la Comision evaluadora, por intermedio
del Jefe del Servicio respectivo, recomiende la necesidad de un
acompafiante, la Direccion General podra autorizar su traslado al
exterior por el tiempo y las condiciones que el caso lo amerite,
dentro de las limitaciones sefialadas en el Articulo 4to.

ARTICULO 17°:  Este Reglamento deroga aquellas disposiciones
reglamentarias Gue le sean contrarias.

ARTICULO 18°: Este Reglamento entrara a regir a partir de su
publicacion en la Gaceta Oficial después de haber sido aprobado en
dos debates realizados en dias d&sﬁnﬁ@ por la Honorable Junta
Directiva de la Caja de Segurc Social.

firag.-

Aprobado en primer debate el 22 de junio de 1999.
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Aprobado en segundo debate el 28 de octubre de 1999,

Resolucion No.18,153-89-J.D. 28 de octubre de 1999.

RESOLUCION N? 18.506-2000-.1.D
{De 6 de enero de 2000
LA JUNTA DIRECTIVA DE LA CAJA DE SEGURO SOCIAL
en uso de sus facultades legales establecidas en el Decreie Ley No. 14 de 27 de
agosto ds 1954, modificado por ks Ley No 30 de 26 de diciembre de 1991,
e

»

CONSIDERAB;!DQ:

Que el Reglamentc ds Ssgurc Woluntario vigente fue aprobado por la
Junta Directiva de ia Caja de Seguro Social #n 1963, as decir hace 36 afios, por
lo que resulta anacrdnico y requiers ajustar sus criterios ¥ controles.

Que ¢! referido reglamento conmtempla tres categorias de asegurados
volunterios con base minima imponible ds B/900.00, B/150.00 y B/300.00
respectivamente, ingresos gue han sido rebasados en ol tiempo para cualquiera
os ias categorias de trabsjadores independienies en ellas establecidas,
incrementdndoss asimismo la pensién minima que en ase entonces era de
8/.50.00 hasta alcanzar e monto de B/ 17500

Que la revisién del reglamento vigents cobra importancia en atencidn a la
realidad imperente desde 1992 en que una considerable pane de la masa laboral
del pals, se ha venido volcando al sector independiente y la mayoria no cotiza a la
Caje de Seguro Seocial rasultando de impartancia realizar esfuerzos para su
captacion, contando con un reglamsnto actualizado

Que se ha integrado también al taxto del Reglamento de Seguro Voluntario,
le adicién que experimentd e! Articulo 3 def Decreto Ley 14 de 1854, Organico de
fa Caja de Seguro Social, a través de ia Ley 21 de 24 de noviembre de 1989, que
permite el ingreso de las amas de cass.

Que criterios técnicos y actuariales han sefialado la necesidad de no
ocasionar nuevas cargas financieras al Programa de Invalidez, Vejez y Muerte de
la Caja de Seguro Social, per to que se recomiends que la base minima imponible
del Segure Voluntario sea aquella que multiplicada por ef porcentaie base para el
céliculo de las pensionss (60% para 15 sfios de servicios aciuaimente), permita
obtener un monto no inferior a la psnsion minima, dstermindndose que dicho
maonto debera ser de B/ 300 .00 mensuales

Que la modificacitn al Reglamanto de Segura Valuntano fue consultada en
diversag rauniones con los funciorarios que guardan relacién con ests tema, para
conocer la experiencia obtenida a través ds ios ados, debatida en e senc de la
Comisién Revisora de los Reglamentos. ogn rapresentantes del Departamento de
Seguro Vaiuntaric y de la Direccidn de ingresos: revisada por la Jefatura dsi
Depantamento Actuarial, ia Direccién Nacional de Prestaciones Econémicas y ia
Direccién Nacional de Asesoria Legal. y considerada por e Consejo Técnico de
fa Institucidn;
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nalizado por la Junta Directiva de

i idamente a T
Que dicho documento fue debi ke, on reunion extracr dinaria

: la Caja de Seguro Social y aprobado en primer
e celebrada el dia 4 de enero de 2000;

&

RESUELVE :

Aprobar en segundo debate las modificaciones al Reglamento de Seguro
Voluntario de ia Caja de Seguro Social.

i api delabey
Fundamento de Derecho: Articulo 17, acapites a)yb) €
Orgénica de la Caja de Seguro Social.

]
i3

Notifiquese y Camplase.
PROF. RAFAEL MEDINA oR. ROLANPO Vil.LALAZ
Presidente de la Junta Directiva Secretario General

: PROYECTO DE REGLAMENTO DE SEGURO :
i | VOLUNTARIO

Gk En cumplimiento de lo estipulado en ei Paragraio del Articulo 3° de
f la Ley Orgénica de la Caja de Seguro Social, que dice:

. “La Caja de Seguro Social reglamentara las condiciones de

ok admisién de los asegurados voluntarics, las reglas para

7 fijar el sueldo base para los efzctos de las cotizaciones y

prestaciones en dinero, v las dcm?s normas especiales del
Régimen voluntaris”.

Se dicta ¢! presente reglamento

CONDICIONES DE ADMISION:

Aviiculo 1. Pueden solicitar su ingreso al Régimen Voluntario de la Caja
de Seguro Social, las siguientes personas:

a) Los trabajadores independientes;

b Los trabajadores que hayan dejado de estar sujetos al régimen
obligatorio del Seguro Social.

T} Los trabajadores domiciliados en el territoric nacional al
servicio de organismos internacionales;

d) Los trabajadores al servicio de misiones diplomaticas y
consulares acreditadas en el pais.

e} lLos hombres y mujeres mayores de edad, asi como los
menores emancipados y emancipadas, que se dedican, de

manera exclusiva a la atencidn y cuidadeo de su familia.

Articulo 2: Los interesados en ingresar al régimen de Segure Voluntario,
solicitaran personalmente su inscripcién en formulario que
para tal fin suministrara la Caja de Seguro Social y deberan
cumplir con los siguientes requisitos.
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GRUPO A: Trabajadores Endependichtes
1.- Someterse a examen médico por los facultativos de la Caja Seguro

Social. . _ y
2.- Estar a Paz v Salvo con la CS.S. si han estado inscritgs’

anteriormente en este régimen.

3.- Presentar formulario de Declaracion de Renta del Gitimo afio, en
caso de ingresos superiores a B/.300.00 mensuales.

4.- Presentar certificacién o referencia de la actividad a la que se dedica,
cuando la Comision de Segure Voluntario lo considere pertinente.

5.- Sies de nacionalidad extranjera debera presentar la certificaciéon de
su status migratorio ¢ en su defecto la cédula de identidad personal.

GRUPO B: Los Trabajadores que hayan dejado de estar sujetos al régimen
obligatorio del Seguro Social

1.- Someterse a examen médico por los facultativos de ia Caje de Seguro
Social.

2.- Comprobacién de salarios y derecho o en su defecto certificado
patronal de los Gltimos seis (6} meses de salarios.

3.- Original y copia del carné de Segure Social y de ia cédula.

o Para comprobar que el trabajador estuve en el régimen
obligatorio, la Institucién verificard a través de la Cuenta Individual tal
status.

GRUPO C: Trabajadores Doriciliados en el territorio Nacional al servicio
de Organismos Internacionales.

1.- Someterse a examen medico por los facultativos de la Caja de Seguro
Social.

2.-  Estar a paz y salvo con la Caja de Segure Social.

3.- Carta de Trabajo con detalle de salario, sargo v fecha de inicio de
labores debidamente autenticado.

4.- Sies de nacionalided extranjera debera presentar la certificacion de
Su status migratorio o en su defecto la cédula de identidad personal.

La Comision de Seguro Voluntario podrd solicitar otro documento que se
considere pertinente.

GRUPQ D: Los trabajadores al servicio de misiones diplomaticas Y
consulares acreditadas en el pais:

L~ Someterse a examen médico por los faculbrativos de la Caja de Seguro
Social.
2.- Estara paz y salvo con la Caja de Seguro Social.
- ﬁi%t;za de Trabajo con detalle de salario, cargo y fecha de inicic de
res.
4.-  Siesde nacionalidad extranjera debera presentar la certificacién de
Su status migratorio ¢ en su defecto la cédula de identidad personal. -

e U b s e
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GRUPO E: Amas de casa:

1.-  Someterse a examen médico por los facultativos de la Caja de Seguro
Social.

2.- Estar a Paz y Salvo con la Caja de §eguro Social, si han estado
inscritos anteriormente en este régimen,

3.-  Sies de nacionalidad extranera debera presentar la certificacion de
su status migratorio o en su defecto la cédula de identidad personal.

Articulo 3:

Articulo 4:

Articulo 5

Articulo 6;

Articulo 7:

Articulo 8:

Cuando se trate de solicitudes de inscripcibn de personas
inciuidas en el Grupo A del Articulo 2° de este Reglamento, la
Caja de Seguro Social comprobara el caracter de independiente
del solicitante de conformidad al inciso €} del Articulo 62 de la
Ley Organica de Segure Social y demas disposiciones
reglamentarias.

Las personas comprendidas en el Grupo b} del Articulo 2° de
de este Reglamento, no podran acogerse al Régimen Voluntario
a menos que hubiesen cotizado por un minimo de treinta y
seis {36) meses dentro del Régimen Obligatorio y deberan
presentar su solicitud escrita en un plazo no mayor de seis {6)
meses contados desde ia fecha en que dejaron de estar sujetos
al Régimen Obligatorio.

Este periodo se extiende hasta un {1} afo, cuando se tienen
acreditadas més de 180 cuotas.

Después de comprobarse que el solicitante ha presentado los
documentos exigidos para su inscripcibn en el Régimen
Voluntario, se solicitard& a la Direccién Nacional de los
Servicios y Prestaciones Médicas examinar al mismo.

Los examenes meédicos se concretaran a establecer, si el
solicitante padece de una enfermedad invalidante, si suire de
enfermedad crénica o congénita o cualquier otra afeccién. En
el caso de las damas se realizard la prucba de embarazo.

El informe médico sobre la condicién de salud del solicitante,
se realizard tomando en consideracion el formato que para tal
efecto suministraréd la Direccion Nacional de Servicios ¥
Prestaciones Médicas.

P
Toda solicitud sera resuelta meRiante Resolucibn moti;.zqﬁ;?
expedida por la Comisién de Seguro Voluntario. '

En caso de que el rechazo de una solicitud de inscripcién se
produzca por razones médicas, la Comision daré traslado de la
inconformidad o del recurso que se interponga, a la Direccién
Nacional de los Servicios y Prestaciones Médicas, a fin de gue
sustente las causas en que se funda tal rechazo.

Los asegurados voluntarios que pasen al Régimen Obligatorio,
o viceversa, mantendran en uno u otro régimen la validez de
sus cotizaciones.
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Articulo 9: Las cotizaciones de los asegurados vol‘untarios ser:‘?.n.
equivalentes a la cuota obrero-patronal fijada en los acapite a}
¥ b} del Articulo 31 de la Ley Organica.

Articulo10: Los independientes cotizaran a base de los ingresos del aitimo
afio anterior a la solicitud, declarados en cualquier momento.
La base de cotizacidn minima sera de trescientos balboas
{B/.300.00) mensuales.

La base minima imponible sera elevada de acuerdo a las
variaciones de la pensiéon minima de la Caja.

Articulo 11:Para establecer las cotizaciones de los independientes con
ingresos superiores a B/.300.00™mensuales se tendra como
base definitiva las copias oficiales’de Ja declaracion jurada del
impuesto sobre la renta del afio anterior a la solicitud,
independientemente del plazo establecido por la entidad fiscal
para su presentacion,

La base de cotizacién para e} primer afio, sera revisada con la
declaracién de rentas del afo siguiente y correspondera a la
Comisién de Seguro Voluntario establecer una nueva base
minima en atencion a la variacién entre una y otra
declaracion.

Pardgrafo: Lo anterior no se aplicara a aquellas personas exentas de
presentar declaracion de rentas. En estos casos se estara en
lo dispuesto en el Articulo 10° del presente Reglamento.

Articulo 12:La base de cotizacion imponible puede ser elevada a solicitud
de la parte interesada, o de oficio por la Comision de Seguro
Voluntario, una vez surtido ¢l estudio correspondiente.

La Caja se reserva el derecho de realizar por medio de a-uz{
prepios funcionaries, las investigaciones que juzguqﬂ}
necesarias para deferminar la cuantia del ingreso reatl del
solicitante.

Pardgrafo: Cualquier incremento posterior de dicha declaracién debide a
investigacion realizada por el Ministerio de Economia vy
Finanzas o la Caja de Seguro Social, se tomara en cuenta para
realizar los ajustes del caso.

Articulo 13:Los trabajadores comprendidos en el Grupo cj del Articulo 2°
cotizarén a base de sus ingresos, que en ningiin case podran
ser inferior a los establecidos en el Articulo 35-C, modificado
por el Articulo 28 de la Ley 30.

Articulo 14:Para las personas comprendidas en el Grupo Bj de! Articuio 2°
de este Begliammm,, © sean las personas que hayan dejado de
esiar sujetas al Régimen Obligatorio del Seguro Social, la base

e iy bl oy
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imponible para efecto de la cotizacion se fijaré en relacion al
promedic de los sueldos scbre los cuales cotizd como
asegurade obligatorio durante los iiltimos seis (6) meses
calendarios anteriores a la fecha en que dejan de estar spjeto
al régimen obligatorio. Para la fijacién de este promedioc se
tomaran en cuenta solamente los meses en que el asegurado
hubiere devengado sueldo completo. En ningin caso ia base
imponible sera inferior a trescientos balboas (B/.300.00)
mensuales.

DEL PAGO DE LAS CUCTAS Y DE LA MOROSIDAD

X

Articuio 15:Los ascgurados voluniarios pagardn sus cuotas en las

Agencias de Cobro de la institucion, mcdianftc la prcsqntacién
de una planilla especial, dentro del calendario establecido para
este régimen.

Articulo 16:La aceptacién y afiliacion al régimen de Seguro Voluntaric

se hara efectiva a partir de la notificacién al solicitante, de la
resolucién respectiva. A partir de este momento €3 exigible el
aporte mensual de la cuota respectiva, no obstante el_
asegurado voluntario asi admitiGe, tiene la opcion de pagar y¢
acreditar para los efectos del seguro, aquellas cugtag;
mensuales transcurridas desde la fecha de la solicitud, hgst i
la resolucidn que lo admite como asegurado voluntario, s(ﬁf
recargo ¢ intereses, siempre que lo hiciera dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la notificacién supracitada.

Articulo 17: El asegurado voluntario quedara excluido definitivamente de

a)
bl
<
g

dicho Régimen

Si quedase sujeto al Régimen Obligatorio.

Por renuncia tacita entendiéndose por ésta el no pago de cuotas por
seis (6) meses consecutivos.

Por renuncia expresa.

Si dejara de pertenecer a la categoria del Régimen Voluntario bajo la
cual ingres6 v siempre v cuando no pueda continuar cotizando en
otra categoria incluida dentro de este Régimen.

Para los supuestos contemplados en este Articule, la exclusion al Régimen
Voluntarie sera efectiva a partir de la Gltima cueota acreditada a este
régimen. La Comisidn de Segure Volunmtario. dictard las resoluciones
correspondientes.

Articulo 18:Los asegurados =acogidos al ’Régﬂmm Voluntario deben

mantener sus cotizaciones @l dia, v no tendran derecho a
recibir las prestaciones que otorga el Seguro Scoia!, si han
dejado de cotizar hasta un (1] mes a este Régirmen.
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DE LAS PRESTACIONES

‘9 .
Articulo 19:A los asegurados voluntarios se les reconoceran iguales
derechos y obligacicnes a los recibidos por los asegura@os
inscritos al régimen obligatorio de la Caja de Seguro Sfmn&l,
segun lo disponen las normas que rigen en materia de

Seguridad Social.

Articulo 20: Los asegurades voluntaries comprendidos en los Grupos C ¥ D
del Articule 2° deberan presentar el cese de labores para poder
hacer efectivas sus pensiones por invalidez, y en el caso de
subsidios de incapacidad y maternidad deberan aportar la
constancia patronal de que han sido excluidos de la planilla

regular.
DE LA COMISION DE SEGURO VOLUNTARIO

Articulo 21:Habra una Comisién de Seguro Voluntario integrada por los
siguientes funcionarios de la Caja de Seguro Social:
El Director General o quien designe el Director General, que la
presidira.
El Director de Ingresos designado por el Director General o
quien €] designe.
Un médico designado, por el Director General o quien &l
designe.
Un abogado designado, por el Director General o quien él
designe.
Un actuario designado, por el Director General o quien €l
designe,
Un auditor designado por el Director General o quien él
designe.
El jefe del Departamento de Relaciones Obrero Empleador
designado por el Director General o quien él designe.
El jefe de la Seccion de Inscripcién Patronal Voluntario
designado por el Director General o quien €l designe v actuara
como Secretario de la Comisifn, con derecho a voz.

Pavédgrafo: Cada miembro principal de la Comision tendra un suplente
que lo sustituird en sus fahias temporales. Estos suplentes
serén designados en igual forma,

La Comisi6n sera presidida por el Director General v en ausencia de éste y
muentras dure ésta, los miembros presentes procederan a elegir entre ellos,
& un presidente interino por mayoria de votos.

Articulo 22:El quérum de la Comision estara formada por la presencia de
cuatro (4) de aus miembros con derecho a votg.

Pardgrefot Podran asistir a las reuniones de la Comision, los funcionarios

de la Institueidn que sean invitados expresamente por lg
Comisién, solo con derecho a voz

S - «
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Articulo 23:Las decisiones de la Comisién, seran adoptadas en base a una
votacién mayoritaria de los miembros presentes.

Paragrafo: De cada votacion se estableceran los votos a favor y en conira,
asi como las abstenciones que se presenten. Efectuada 1a:::
votacion, cualquier miembro de la Comisién podra hace;r usQ’
de la palabra para aclarar su voto, si asi lo estima convemen?ng(v

Articulo 24:La Comisi6n de Seguro Voluntario decidira sobre la aceptacion
o rechazo de todas las solicitudes ¥ estara facultada para
resolver todos los casos de duda en relacién con la aplicacién
de Jas disposiciones que en este Reglamento se establecen y
podra requerir del solicitante y de las instituciones pablicas y
privadas cualquier informacién, certificacién o documentacién
que considere necesarias para el mejor desempefio de sus
funciones.

Articulo 25: La Cormisién se reunira cada quince (15} dias. Las decisiones
de la Comisién se adoptaran por medio de resoluciones
firmadas por el Presidente y el Secretario, La oficina de Seguro
Voluntario notificarda al!  solicitante la  resolucion
correspondiente,

Las resoluciones que recaigan srif)re. solicitudes de ingresa al
Régimen de Seguroc Voluntario seran notificadas
personalmente al interesado ¢ por edicto.

La notificacién personal se dara dentro de los quince (13} dias
siguientes a la fecha de la resolucion.

La notificacién por edicte se iniciaré al término del periodo
establecido para la notificacién personal y se dara por el
rmino de (20) dias héabiles, transcurridos los cuales se
considerara ejecutoriada la misma.

Parégrafo: Cuando las solicitudes fueren hechas por intermedic de las
Agencias de la Caja de Seguro Social, fuera del Distrito de
Panamé, la Comisiébn pédra practicar Ja diligencia de
notificacién comisionado a los respectivos agentes en la misma
forma que establece este Articulo.

Articulo 26: El Secretario de la Comision tendré a su cargo lz convocatoria
a reunién y preparacion del orden del dia correspondiente a
cada sesibn, previo acuerdo con ¢l Presidente de a Comision.
Asi como la confeccion del acta respectiva.

El Presidente o la mayoria de los miembros de la Comisién,
podrén solicitar la convocatoria a reunién extraordinaria
cuando asi lo estime conveniente., -

%
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Articulo 27: Cualquier modificacién ¢ adicidn gue so introduzca a este
Reglamento, requerird la discusion y aprobacion del mismo.
por la Junta Directiva de Iz Caja de Seguro Social, en dos {2)
sesiones en dias distintos.

Este Reglamento deroga el aprobade por la Junta Directiva el
28 de mavo de 1963 sus ediciones v modificaciones, en su
totalidad.

Articulo 28: Este Reglamento entrara e vi ariir de su apmbaci@n,
por la Junta Directiva de la Caja de Seguro Social, en dos {2}
sesiones en dias distintos.

DRRV/irag.-

Aprobado los articulos anteriormente descritos, en primer debate en la
sesion del dia 04 de enero de 2000.

Aprobade en segundo debate el dia 06 de enero de 2000.
Resolucion No.18,506-2000-J.D,

2 e e

CONSEJO TECNICO NACIONAL DE AGRICULTURA
RESQLUCION N 00100
{De 4 de enero de 2000
“Por la cual se adopia el Emblema vy el Estandarte del Conssjo Téenico Nacional de
Agricultura™,
El Consejo Técnico Nacional de Agriculiuea en uso de sus facs

fow Legales y,
CONSIDERAND O

Que mediante Ley 22 de 30 de Enero de 1961, se crea ol Consejo Téonice  Nacional de
Agriculture, Organismo responsable del ejercicio de la profesién de las Ciencias Agricolas.
Que es de fundamental importancia que un Organisme dg la Jerarquia del CTNA, esté bien
identificado a través de cu emblema & Logotipo

En consecuencia,
RESUELVE:

ARTICULO 1°: Adéptese el Emblema del Consejo Téenico Nacional de Agricultra
creada mediante Lev 22 de 30 de Enero de 1961

ARTICULO 2° : El Emblema del Comsejo Téemco Nacional de Agricultura consiste
en un Circulo dividido en cuatro (4) cusrteles de la mamera
siguiente:

El mmperior izquisrde de color blanco contiene la frass Compstencia
Morsl y Técnice y una estreila de color azul. El derecho es de color
rojo, el inferior izquierdo de color azul y ef derecho de color blanco,
en su comtorne se describe ia Ley 22 de 30 de snero de 1961, con
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letras de color azul y una estrella roja En los dos cuarteles
superiores de un extremo a ofro se extiende las Siglas CTNA., vy
una franja con siluetas humana en su parte superior de color verde
que identifica a los (5) Miembros del Consejo en actitud de alerta en
defensa de las Ciencias Agricolas. En los dos cuarteles inferiores
sobrepuestos estdn diez (10) surcos de color verde que simbolizan la

produccién agricola.

En el contorno exterior del circulo en letras de color azul se aprecia

el nombre CONSEJO TECNICO

NACIONAL DE

AGRICULTURA. Este emblema estd bordado sobre un rectingulo
de 36 plgs de ancho por 48 plgs de largo en tela blanca con flecos
azyles alrededor, lo cual constituye el Estandarte del CTNA.

ARTICULO 3°: E! Emblema del Consejo Técnico Nacional de Agricultura sélo podra
utilizarse en los asuntos oficiales de esta entidad.

ARTICULO 4°: La infraccién del articulo 3° de esta Resolucién se castigars con
multa de cien ( B/100 } a mil (B/1000) balboas.

ARTICULO 5° ; Lapresente Resolucién empezara a regir a partir de su publicacién.
en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 10 de la Ley 22 de 30 de enero de 1961,
articulo 15 del Decreto 265 de 24 de septiembre de 1968; articulo 23 de la Ley No. 33 de

11 de septiembre de 1946,Ley 11 de 12 de abril de 1982,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
ING. BLAS F. MORAN DR. DIOGENES CORDERO
Presidente Secretaric

cenominzrae LA AUTORIDAD (VENDEDORA) -
JUARITO VAZQUEZ DIEGUEZ, waron,

o

AUTORIDAD DE LA REGION INTERCCEANICA
CONTRATO DE COMPRAVENTA N 035-98
{De 16 de febrero de 1998)

du.a @@ LJaenticad perscnal N o#

ROSA MARIA NOGUEIRA AMEIJEIRAS,
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el Contrato de Compraventa

eri ¢elebrar, como en

términos y condiciones !

i

nmuebie suieto &

o

de Bien

PRIMERA : facultad de disposicion ds la finca. LA AUTORIDAD

(VENDEDORA) declara io sigulente @

1} Que ia NACION es propietaria de .a Finca N® 161810, inscrita -
al rollo  2326% complementariv, documentio L. Seccion de
Propiedad (AR, Provincia ge Panama ps

ha finca na 3.00 asignada a LA AUTORIDAD (VENDEDOPA)

r en forra privativa la custodia, aprovechamiento y

ustodia,

SR S



S

o -
38 Gaceta Oficial, jueves 27 de enero de 2060 N23.977 5
demds gastos en  gue incurra LA AUTORIDAD (VENDEDORA)  pOT ‘
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ue han inspeccionade el
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i cabales de las

Sga vendLda

censtruidos, rencnciandc & cualguier reclamo o accidén juciclal
per tales cazgas contra LA AUTORIDAD (VENDEDQRA) .

DECIMOSEPTIMA : L&glslac:@n aplicable. Este contr

ge 7 de marzoc de
de La AUTORIDAD DE

LA REGIOR INTERCCEANICA.
DECIMOCTAVA : Aceptacién expresa dsl contrato de compraventa.

Declaran LOS COMPRADORES compraventa gue le nace

LA AUTORIDAD  (VERDEDORR)

este Contrat
DECI&u&OVENA

cantrato

VEINTE CENTESIMOS (B/.

de f'@mem de miil movecienios novenia y o

NICQLAS ARDITO BARLETTA JUANITO VAZOUEZ DIEGUEZ
LA AUTORIDAD EL COMPRADOR
(VENDEDORA)
ROSA MARIA NOGUEIRA AMEIEIRAS
LA COMPRADORA
’ Toeele T et N
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INTEROCEANICA, qgus pendiente de CIENTO TREINTR ¥
CINCC MIL NOVENTA BALBOAS 35,0 ) el cual sera

carceladn oo T Cwmomxs

SEXTA : Destino del bien. Declars LA AUTORIDAD (VENDEDORA) Y

e @l LOTe de Terrend, gque se da

10§ COMPRADORES

SEPTIMA Documentos dJue integran la

ara LA AUTORIDAD (VENDEDORR) 7 2S- iz

Dec

QCTAVA Impuesto de rransfersncia de bien inmueble . De
: TE 12

ne

de
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NOVENA Responsabilidad por los gastos del bien : LOS )

COMPRADORES correrdn con todos los gastos de mantenimiento del
nmueble, 4&ress verdes, consumo de energia eléctrica, agua,
derechos u otres servicios
Todos  los  gastos  y Ccostos
fiscal que sean aplicables
&n con los gasios

produzoan con motive de este

COMPRALIORES .

UNDECIMA Linderos de la finca madre. Jeclara LA AUTORIDAD

DUODECIMA:
LOS COMPRADORES

il e i
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igual manera,

tas pertes soiicitan al negistro P4blice GuE se

hage

come una restriccion en

o la finca 7% 1613

? DECIMOTERCERA: Declarz LA AUTORIDAD (VENDEDORA} ¥ asi 1o aceptan

N LOS COMPRADORES gue correran por cuents de estos La

las instalacicone:

de la conex:din

del Instivuto

conzrato. Como

105 COMPRADONES

LA  AUTORIDAD

DECIMOQUINTA: &n caést oe

Las ClAusSuLas

DacimoTercers vy necimocuwarta, LA AUTORIDAD (VENDEDORR) resplverd

a&mx;zmmtivameme -5 conTrans Vi revenard  en SonCents  Ue

por  Los  daftos oy PRI ALTLDS

cqusagos por LOS COMPRADORES. Ademas LA AUTORIDAD

Raemnl zace I gL &bong

{(VENDEDORA}

retendya el B8 BADLEIE

g paof

agus ¥
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demds gastos en  gue incurra LA AUTORIDAD (VENDEDORA)  pOT ‘

®

ue han inspeccionade el

g
]
[¢]
&
o]
in
%
H
»
(o)
D
0
N
¢
Al
i
=)
£
Q
7]
g
in
kel

i cabales de las

Sga vendLda

censtruidos, rencnciandc & cualguier reclamo o accidén juciclal
per tales cazgas contra LA AUTORIDAD (VENDEDQRA) .

DECIMOSEPTIMA : L&glslac:@n aplicable. Este contr

ge 7 de marzoc de
de La AUTORIDAD DE

LA REGIOR INTERCCEANICA.
DECIMOCTAVA : Aceptacién expresa dsl contrato de compraventa.

Declaran LOS COMPRADORES compraventa gue le nace

LA AUTORIDAD  (VERDEDORR)

este Contrat
DECI&u&OVENA

cantrato

VEINTE CENTESIMOS (B/.

de f'@mem de miil movecienios novenia y o

NICQLAS ARDITO BARLETTA JUANITO VAZOUEZ DIEGUEZ
LA AUTORIDAD EL COMPRADOR
(VENDEDORA)
ROSA MARIA NOGUEIRA AMEIEIRAS
LA COMPRADORA
’ Toeele T et N
0 . - :
- 4
1S ;
3
SN S VS
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REFRENDO:
GUSTAVC A PEREZ 4

Contriacria General de l1a Reptblica

CONTRATO DE COMPRAVENTA N¢ 297-97
{De 18 de marzo de 1998)

Scbre la base de ja Resolucion de Jurta Drectiva N°182 de 29 de octubre de1997
modificada por la Resolucion N°Z23-57 de 19 de qiciembre de 1997 gue adjudica ia
AS ARDITO BARLETTA

;,

Licitacion Puabhca NPOS-AR-ST. entre 105 SUSCrIds HCOL
varén, mayor de edad, casado. vecino de esta Giudan panamefio docter en eConomia.
portador de ia cédula de dentgad persona N?2-45-585, actuando en su calidad de
UTORIDAD DE LA REGION

; WOE do 25 ge feprero de t 99:

}>

Administrador General y Repressntante Legal de
INTERQCEAN & gsodamente facu

3
3
3
fiss
~
<

modificada por la Ley N°7 ag 7 de marzo e 1555 por Resolucion de Junta Drectva

I’!

N°031-97 de 25 de aoril ae 1997 y por Resaiucion o8 Ganinete N°13% de 13 de jumo

de 1997 quien en adeignte se denomnara LA AUTORIDAD, por una pane y por 3
otra. BERTA ELISA MENDEZ DE BRICENG.

casada vecina de esta cwudad portadora de 18 cedula o gentdad personal

mugr panamefa mayor oe edad

Ne8-35-514 spromnard LA COMPRADORA han C NLEnoo en
celebrar el presente CoONtralo e COMpravenia de bien inmustie SUEBL0 308 SIguentes

tErmings y condiciones

PRIMERA LA AUTORIDAD «

siguiente
' Clue LA NACION =s propetara de la Finca 133174 nsoria & roio 23875

documenta

Prosincia de Panama del Registre Pubico

2 Que ia finca a

LA
AUTORIDAD para geroer .
administracion de ia misma
3. Que la ubicacion. Indercs gererales meddas superficie y vaar cepidamente
refrendado par 2t Mumsteno de Hacen Tesoro y & Cortraiona General ag la
Republica constan en et Registro Puniice

&
4. Que de ia finca antes descria e segregara € iote NPB con uma superfcie de
1.864.37 mis® |y la vivienda N°1103. cuyas medigas y indergs se.descapiran en ios
Anexo 1y 2 de este contratd
i - .
R B e B
,_ﬁ”f ’
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SEGUNDA Declara LA AUTORIDAD que en gjercicio de esas facultades EWEL

administracion, arrendamiento, concesidon o venta que le oterga la Ley 5
febrero de 1993, modificada por la Ley 7 de 7 de marzo de 1985, sobre la base de la
Resaolucion de adjudicacion por Junta Directiva N° 182 de 29 de octubre de 1997
modificada por la Resoiucién de Junta Directiva N°223-87 de 19 de diciembre de 1997
da en vema real y sfectiva a LA COMPRADORA y ésta a su vez le compra real y

efectivarmente a LA AUTORIDAD. el iote de terrenc NP8 con la vivienda N° 1103

ubicada en el sector de Balboa-Via Amador. al suroeste del acceso al Puente de Las
Américas y advacenie al drea de depdsito de los Tangues de Combustible de La boca
corregimiento de Ancon distnto y provinoia de Panama, cuyas descriptiones constan
en Anexo 1y 2 de este Contrato libre de gravamenes salvo las condiciones y

restricciones de la Ley y comprometiéndose al saneamiento en caso de eviction

LA AUTORIDAD traspasa los bienes a gue alude esta clausuia, libre ge toda devda o

TERCERA Declara LA AUTORIDAD y LA COMPRADORA que el precio de venta gel
lote de terreno N° 8 y vivienda N° 1103, descritos en [os Anexos 1y 2 @8 por ia suma
total de Doscientos ochenta y ocho mil seiscientos ochenta y cuatre Balboas con

(o~

veintiocho centésimos (B/ 288 684 28) cantdad gue

rgpresenta la cropuesta presemada por LA COMPRADORA en 1z Lictaccn Pubhca
NeQe-AREGT de la cual LA AUTORIDAD declara haber recibido a la frma de este
contrate ia suma de ventocho mil achocentos sesenta y ocha Balboas con cuarenia y
dos centésimos (B/ 28 828 42, gue representa e 10% coma abono icial segun
consta en el recibo N° 1889 de 21 de octubre de 1997 de la Direccidn de Finanzas de
la Autondaa de la Region Interocednica la suma de cncuenta y dos mii balboas
(B 52 00C 00}, segun consta en e recibo W° 2078 de 17 de noviembre de 1957 de la

-

Direccidr de Finanzas cde la Autonaad de 'z Regdr Interocedmica ¢ ia suma de
doscientos scho mit balboas (B 208 CT0 0L segur consta en gf recio N® 2724 de
10 de febrero ge 1998 ge 2 Drecidn 3z Finanzas de iz Autordad de 'a Region
Interoceanica gue suman un 0E a8 Joscient ochenta y ocho Ml CCNOCentos

Sesenta y OChe Dalboas con cuarenta y uos cenesrnos (B 208 848 $2) oon o cual

cancels & valor total

devclverle iz sume certésimos
(B/ 184 14)
o - g - - 1’ '& o ‘—. s
o
.
o A B gt
- P
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Ei precic de venta del icte de terreno N° B y vivienda 1103 ingresara a la parmoE

presupuestana No. 2.1 1 1.02

El abono reakzado no sera dewuelio a LA COMPRADORA  de presentarse

incumphimiento en ia cobertura total del

precio pactado

CUARTA Queda acepiado entre ias panes contratantes aue forman pane integrante
del presente contrato de compraventa el pliego de cargos que sirné de base de ia
Licitacién Publica No 05-ARI-S7. Ia propuesta hacna por LA COMPRADORA y Anexcs
iy 2

QUINTA LA COMPRADORA se obiiga a cumplir con io siguiente.

«

t . La alturs de las construcciones estakgn Lmitadas par ias resincociones a
establecer la Direcoion de Aerandutica Civik *

7. Las regquizciones ge segundad del Querpa s Bomperas de Panama

3 EF ciseno

¢l desarrolip del arsa deberd ser aprobado por LA

AUTORIDAD y cortem

entes areas verdes arboles, paimeras, de

manera tai gue el proyecto armomce con ol medic de ambiente natural crcundante
4 Lanorma de zombicacion de alta densidad

SEXTA Dectara LA AUTORIDAD y ast io acepta LA COMPRADORA que en & iote g&
terreno N° 8 y vivienda N° 1103 objelo de este comtralo e comgraz venta pugden

existir o existen lineas soterradas consistentes en tuberias de la conduccidn de aguas

servidas, ‘tuberias de agua potable wiberias de conduccién de cableado elecinco

cableado de teléfonos a las cuales LA COMPRADORA permitra =i hibre acceso d=

ias institucionas y personas encargadas de su manemmiento y reparation Ademas.

declara LA AUTORIDAD y asi lo acepts LA COMPRADORA que esta no podra alterar

ni de ninguna forma afectar la existencia y el cursc de 1?35&5@5&5.@ que se refiere esta

- - *

N
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clausula sin la debida aprobacion de las autoridades correspondientes,
LA COMPRADORA asumira todos los gasics en que se incurra. De igual
partes solicitan al Registro Pdbtico que se haga constar expresamente esta ¢

como una restriccion en el lote de terreno N° 8 y vivienda N° 1103 que por este medio

se vende.

SEPTIMA Declara LA AUTORIDAD v asi lo acepta LA COMPRADORA que correra
por cuenta de esta ia adecuacion de las instalaciones existentes a un sistema
individual v soterrada de la conexion domiciliar que se requiere de acuerda a las

normas del Instituto de Acueductos y Alcantaniiados Nacionales (IDAAN)

OCTAVA Declara LA AUTORIDAD vy asi lo acepta LA COMPRADORA gue correra
por cuenta de esta la instalacion de ia niraestructura gléctnca y crvil, Que se requiere
para hapilitar la medicion de !a energla elecirica, de acuerdo a las normas de servicio
en el drea establecidas por el Instituto de Recursos Hhidraulicos y Electnficacion
{IRHE})

NOVENA Queda entendido antre [as partes gue @i otorgamiento del prasernta contraio
no causa el pago del impuesto de ransferencia sstablacido en of Articiilo 2 o8 ia Ley
106 de 30 de diciembre de 1974,

DECIMA: Seran causales de resoiucidén agmirsirativa de este cantrato ias sefialadas
en el Articulo 104 de la Ley 56 de 27 de diciembre de 1985, asi coma e hacho de que
ia Escritura PUblica de compraventa no pueda ser inscrita en un plazo de quince (15}

dias en el Registro Publico por causas imputables a LA COMPRADORA y la siguiente

- Neggativa de fimar la escritura publica de compraventa una vez gque LA

AUTORIDAD le notifique que la misma esta lista para su firma

UNDECIMA Todos los gastos notanales y registrales que origine el presente contrato

de compraventa seran de responsabilidad de LA COMPRADORA. Tammén correra

com 10dos los gastos y costos presentes y fuluwros de la legislacion fiscal que sean
aplicables a los Bienes Inmuebles
o - . 3
P «
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DUODECIMA. El presente contrato queda suieto a ia aplicacion de las no
: vigentes en la Replblica de Panaméa. en especial a1a Ley 5 de 1993, modifica
) Lsy 7 de 1995 y LA COMPRADORA qgue renuncia al derechc de solicitar la

interposicion de cualquier reciamacion diplomatica. saive que mediara denegacion de

justicia

DECIMOTERCERA Declarz LA COMPRADORA que P2 imspeccionado el lote de

terrenc N° 8 y vivienda N° 1103 opjeto de sste contrate de compra vema y es

conocedora cabal de  las condiciones estado fisico ¥ demas cualidades det bien

(PN ~rag
2 usa v finatgsdos

P Br=teHi Dol b ~
inmuebis el cual 105 recib

gue se le destinan por m

responsabilidad 2 LA AUTORIDAD. asi como ael saneamients por defectos y wiCios

oculios que tenga o pudiese tener las cosas vendidas. de cuyas existencias ignora en

estos mementos LA AUTORIDAD. por razon de la ausencia de planos especificas y

que las normas utilizadas tenian como fundamento Critencs que respondian a la época

en ia cual fueron constrados renunciando a cualquier reclamo o accion judicial por

tales causas contra LA AUTORIDAD

DECIMOQUINT A

o LA AUTORIDAD gue formaran pane de la Escrtura Paphca

y constaran en & protocois 42 ia b graria copias ge las Resoluciones de Junta &
Directiva N® 031-67 de 25 ge aon! ge 1897 N°18Z-57 ge 2% de ocwpre ge 1997 ,,
N°223-G7 e 19 de diciermore de 1887 Mota dei CENA/QST de 19 de febrero de 1598

Resclucion de Gabinste N° 13% de 13 de jumo de 1897 y copia del pres: e

8

(&)

4

8
X

y Anexos Ty 2

DECIMOSEXTA Declara LA AUTORIDAD y asi ‘o acepta LA COMPRADORA que se :
te hara entrega de las llaves di la vivienda N® 1103 solo cuangdo se cumpian estas gos
condiciones
al Que tas nstalaciones del pane: rCO ¢ 390 CualrD DaErag 8 menisor O
agua hayan $ido concw cas :
DECIMOSEPTIMA Declara LA COMPRADORA que acspia 13 compraveniade ote
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ANEXQ 1,

PARCELA NUMERO OCHO {8}. La parceia nimero ocho (8} esta localizada frente a la
Calle Loma Terrace vy limita por el Norte con la parcela numero nueve (9) siendo su
iindero un segmento de cuarenia v cuslic Melros Con cuarenia ¥ OCho centimelcs
{44.4Bmj) con rumbo Sur sesenta y ouho grades, mez minutos, reinta segundos Ceste
{S88°10°30°Q). al Sur iimita con la parcela ndmero sete (7) con tres segmentos de
catorce metros con veinticinco centimetros (14.25m) con rumbo Sur sesenta y nusve
grados, dieciocho minutos, dos segundos QOeste (889°18'02'0) cinco mewos cen
cuarenta y ocho centimstros (2.48m) de longitud con rumbo ‘fé}misézs grados,
cincuenta y ¢ince minutes, cuarenta y dos segundeos Este (S26°55'42 E), v vantinueve
metros con cincuenta y cinco centimetroas (29.55m) de iongitud con rumbs Sur sesent

y cinco grados, cincuenta y cuatro minutcs, cua?jenta segundos Qaste [S55%34 40°0).
al Este limita con la servidumbre de la Avenida Amador con una distencia ge cusrenta
¥ Cinco metras con freinta y dos centimetras (45.32m) con rumbo Sur veinudn grados

SiNNseis minulcs, cuarenta seguncos bste (S21°26'40°E). al Osste imia ¢on fa Cale

f)

Loma Terrace con un segmento a2 cua/enia metrcs con selema y oncs caniimeres

(40.75m) con rumto Mone veinnln gradcs. L

Qeste (N21°47313°0; >
La parcala numerc ocho (8) cescrita tene ung superficis de mi novecenIos sesenta v
Cuslro metres cuadradcs con treinta vy siete deTimelrcs cuzcrados (1 B34 ETmZ) v
dentro de la musma se encuenua un eancio gentificads con & nomers 1153
o
‘ i B R
- . Ty i
{
i
Nt el
.-”'. ’
-
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ANEXO 2

Vivienda unifamiliar nimero mil ciento tres (No.1103). consta de dos (2) plantas,
construida de concreto reforzado,  escalera eterior de concreto, pisc ge concrsto
lianeado y revestido con mosaices de winyl en planta ska paredes de blogques de
cements repeliado, ventanas de widno fyo en marcos de auminio, tipo francesas con

marco de madera. techo con estructura de maaeray eubierta ge telpa

PLANTA BAJA Consta de cuanto de empleada, un (1) sen Jcic santang. deposito.
garaje para un (1) auto, lavanderta, con un 4rea cerrada de construccién de veintisiete
metros cuadrados con sesemia y un decimetros cuadrados {27.61 m2) area abie

techada de ciento setenta v siete melros cuadrados con selenta y cuatre decimetros
cuadrados (177 74 m2) y escalera exterior de seis metros cuadrados con tremta y
nueve decimetros cuadrados (5 39 m2). dando un total = construccion de doscientos

once melros cuadrados con setents y cualro decimetros cuadrados (211 74 m2)
PLANTA ALTA consta de portal, sala, comeacr, cocing, dos (2) SErViCIos Saniancs y
tres (3) recamaras, con un area cerrada de construccian de dosCientos Ci~co mewss

cuadrados con wemnta y Once cecmetros cuadrados (20535 mZ)

La vivienda fiene un area twtal de consiruccion de cuatrocientos diecisiete Melros

cuadrados con nueve decimetros cuadrados {417.08 m2}.

COLINDANTES: Al Norte, Sur Estey Creste con ef resto ore del lote det tameno scbre

3

ja cual esta construics

{
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N"23.977

de terrenc No.8 y vivienda N°1103, que se describen en ios Anexos &y}; de @:ﬁa.
contrato. que la hace LA AUTORIDAD en los términos y condiciones aqui ¢presadnsR

DECIMOCTAVA Al original del contratc deberd adherirse timbres fiscales por el vafor-
de doscientos ochenta y ocho balboas con noventa centésimos (B/. 28880} de
conformidad con el articulo 57 del Cadigo Fiscal, los cuales seran por cuenta de LA

COMPRADORA

DECIMONOVENA Las cbligaciones contraidas por LA AUTORIDAD en este contraio

queagan sujetas a la aprobacion y demas formalidades exigidas por (a ley panamefia

Para constancia se extiende y firma el presente contrato en la ciudad de Panama. a los diecinueve
dias def mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho (1398).

NICOLAS ARDITC BARLETTA BERTA ELISA MENDEZ DE BRICENO
LA AUTORIDAD LA COMPRADORA

REFRENDO:

¢ ARISTIDES ROMERO JR.
Contriaoria General de ia Repiblica

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
ENTRADA 104-95
FALLO DEL 9 DE SEPTIEMBRE DE 1999

REPUBLICA DE FANAMA

ORGANO JUDICIAL

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA

PANAMA, NUEVE (9) DE SEPTIEMBRE DE MIL HOVECIENTOS NOVEN
¢ I P m
KUEVE (1999) . ¥
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